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IN THE    JUDICIAL DISTRICT 

TẠI KHU TƯ PHÁP     

DISTRICT COURT OF      COUNTY, KANSAS 

TÒA ÁN CẤP KHU CỦA QUẬN     , KANSAS 

 

 

 

        Case No. / Mã Số Vụ Án _____________ 

 

 

 

PETITION FOR EXPUNGEMENT OF ARREST RECORD 

ĐƠN KIẾN NGHỊ XÓA HỒ SƠ BẮT GIỮ 
Pursuant to K.S.A. 22-2410. 

Theo Luật của Tiểu Bang Kansas (Kansas Statutes Annotated, K.S.A.) 22-2410. 

 

I respectfully request of the Court an order of expungement of my arrest record.  In 

support thereof, I state the following: 

Tôi trân trọng yêu cầu Tòa Án ra lệnh xóa hồ sơ bắt giữ của tôi.  Để hỗ trợ cho yêu cầu 

này, tôi xin trình bày những điều sau: 

1. My full name is  

Họ và tên của tôi là  

___________________________________________________; 

2. My full name at the time of my arrest, if different than #1, was  

Họ và tên của tôi tại thời điểm tôi bị bắt, nếu khác với mục số 1, là:  

________________________________________________________________; 

 

_______________________________ 

[Name /  Tên] 

Petitioner 

Người Kiến Nghị 

 

vs. / và 

 

THE STATE OF KANSAS 

TIỂU BANG KANSAS 

Respondent 

Người Trả Lời 
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3. I am a _________________ [Race] _________ [Sex] born in _________[Year of Birth]; 

Tôi là _________________ [Chủng Tộc] _________ [Giới Tính] sinh vào 

_________[Năm Sinh]; 

4. I was arrested in _______________________ County, Kansas on ______________ [Date] 

by __________________________________ [Law Enforcement Agency] for the crime of 

_______________________________________; 

Tôi đã bị bắt tại Quận _______________________, Kansas vào ngày ______________ 

[Ngày] bởi __________________________________ [Cơ Quan Thực Thi Pháp Luật] vì 

tội _______________________________________; 

5. Expungement of my arrest record is proper because:  

Việc xóa hồ sơ bắt giữ của tôi là đúng đắn vì:  

[CHOOSE ONE OF THE FOLLOWING] 

[CHỌN MỘT TRONG NHỮNG TÙY CHỌN SAU] 

a.  The arrest occurred because of mistaken identity; 

Vụ bắt giữ xảy ra do nhầm lẫn danh tính; 

OR / HOẶC 

b.  There was no probable cause for the arrest; 

Không có căn cứ hợp lý cho việc bắt giữ; 

OR / HOẶC 

c.  I was found not guilty in court proceedings; 

Tôi đã được tuyên bố không có tội trong các thủ tục tố tụng tại tòa án; 

OR / HOẶC 
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d.  The expungement would be in the best interests of justice and charges have been 

dismissed or no charges have been or are likely to be filed; 

Việc xóa hồ sơ là vì lợi ích của công lý và các cáo buộc đã bị bác bỏ hoặc chưa từng 

hoặc không có khả năng được đệ trình. 

  

I affirm under penalty of perjury that the statements in this Petition are accurate to the best 

of my knowledge and I respectfully request that the Court set this matter for hearing and grant the 

expungement. 

Tôi xin khẳng định, theo hình phạt về tội khai man, rằng các tuyên bố trong Đơn Kiến 

Nghị này là chính xác theo hiểu biết tốt nhất của tôi và tôi trân trọng yêu cầu Tòa Án đưa vụ việc 

này ra xét xử và chấp thuận yêu cầu xóa hồ sơ. 

 

     _________________________________________ 

      Petitioner, Pro Se 

Người Kiến Nghị, Tự Biện Hộ 

Name(Print): ______________________________ 

Tên (Viết In): 

Address 1:________________________________ 

Địa Chỉ 1: 

Address 2:________________________________ 

Địa Chỉ 2: 

City, State, Zip:____________________________ 

Thành Phố, Tiểu Bang, Mã Zip:  

Telephone Number:_________________________ 

Số Điện Thoại:  

[Fax Number]: _____________________________ 

[Số Fax]: 

[E-mail Address]: __________________________ 

[Địa Chỉ Email]:
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Authority 

Thẩm Quyền 

 

K.S.A. 22-2410. 

K.S.A. 22-2410. 

 

 

 

Notes on Use 

Ghi Chú về việc Sử Dụng 

 

K.S.A. 22-2410 allows any person who has been arrested in Kansas to petition the court for 

expungement of such arrest record. The statute is intended to apply to relatively innocent arrestees, 

i.e. people who were arrested but, due to a variety of reasons, were not convicted of a crime. The 

statute does not apply to situations wherein a person is arrested and subsequently enters into and 

completes a diversion agreement to avoid having a conviction on record. State v. Yrigolla, 38 

K.A.2d 1029 to 1033, 175 P.3d 276 (2008). This form is intended for use when one has been 

arrested due to mistaken identity, a court has found there was not probable cause for the arrest, one 

has been found not guilty in court, or charges have been dismissed or are not likely to be filed. 

K.S.A. 22-2410 cho phép bất kỳ người nào đã bị bắt tại Kansas có thể nộp đơn kiến nghị 

lên tòa án để yêu cầu xóa hồ sơ bắt giữ đó. Quy chế này nhằm áp dụng cho những người bị bắt vô 

tội trong tương đối, tức là những người đã bị bắt nhưng, do nhiều lý do khác nhau, đã không bị kết 

án về một tội danh. Quy chế này không áp dụng cho các trường hợp khi một người bị bắt và sau đó 

tham gia và hoàn thành một thỏa thuận chuyển hướng để tránh có một án tích trong hồ sơ. State v. 

Yrigolla, 38 K.A.2d 1029 đến 1033, 175 P.3d 276 (2008). Biểu mẫu này được dự định sử dụng khi 

một người bị bắt do nhầm lẫn danh tính, tòa án đã nhận thấy không có căn cứ hợp lý cho việc bắt 

giữ, một người đã được tuyên bố không có tội trước tòa, hoặc các cáo buộc đã bị bác bỏ hoặc không 

có khả năng được đệ trình. 

If a person has been charged with and convicted of a crime, or entered into and completed 

a diversion agreement, K.S.A. 21-6614 applies to expungement of such records including related 

arrest records. 

Nếu một người đã bị buộc tội và bị kết án phạm tội, hoặc đã tham gia và hoàn thành một 

thỏa thuận chuyển hướng, K.S.A. 21-6614 áp dụng cho việc xóa các hồ sơ đó, bao gồm cả hồ sơ 

bắt giữ có liên quan. 
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